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DHARMA ARCHIVE #02

Commonly translated into English as the Three Treasures, the Tripple Gem or simply Taking Refuge
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For Verse 2 ... insert w at the beginning of each line
DU-T1 OM PEI
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For Verse 3 ... insert w at the beginning of each line
TRI-T1 OM PEIL
Buddham saranam gacchami
I go to the Buddha for refuge.
Dhammam saranam gacchami
I go to the Dhamma for refuge.
Sangham saranam gacchami
I go to the Sangha for refuge.
Dutiyampi Buddham saranam gacchami Tatiyampi Buddham saranam gacchami
For a second time, I go to the Buddha for refuge. For a third time, I go to the Buddha for refuge.
Dutiyampi Dhammam saranam gacchami Tatiyampi Dhammam saranam gacchami
For a second time, I go to the Dhamma for refuge.  For a third time, I go to the Dhamma for refuge.
Dutiyampi Sangham saranam gacchami Tatiyampi Sangham saranam gacchami
For a second time, I go to the Sangha for refuge. For a third time, I go to the Sangha for refuge.
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